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Thank you for purchasing our product.
Before using this product, please read this manual.

Mounting instructions -
Parts list:
A. Cart body
B. Locking mechanism
C. Front frame T
D. Back axle A.
(together with right and left prop)
E. Front axle support
F. Front axle B.
G. Wheels

@
1
D
E.
F
Fasteners list: A. & S
A. Screw M8x60 (1)
B. Screw M8x20 (12) 3“
C. Screw M8x20 (2)
D. Nut M8 (15) " ﬂﬂﬂ!ﬂﬂ!ﬂﬂ
E. Washer M8 (15)
F. Washer (4) D. @
G. Nut M12 (4) @

N
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Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual

product.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Lesen Sie bitte vor dem Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch.

Montageanleitung
Stiickliste:
A. Kippmulde
B. Verriegelung
C. Frontrahmen
D. Hinterachse
(zusammen mit rechter und linker Stltze)

E. Vorderachstrager
F. Vorderachse
G. Rader

Liste mit Befestigungsmaterial:
. Schraube M8x60 (1)

. Schraube M8x20 (12)

. Schraube M8x20 (2)

. Mutter M8 (15)

. Unterlegscheibe M8 (15)
. Unterlegscheibe (4)

. Mutter M12 (4)

O Mmoo mZ>E

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kénnen nicht genau
das Produkt entsprechen.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.
Pied pouZitim si prosim pfectéte tento navod.

Montaz
Seznam dil(:
A. Korba
B. Zajistovaci mechanismus
C. Pfedni ram
D. Zadni naprava
(spole¢né s pravou a levou vzpérou)
E. Podpéra pfedni napravy
F. Pfedni naprava
G. Kola

Seznam spojovaciho materialu:
A. Sroub M8x60 (1)

B. Sroub M8x20 (12)
C. Sroub M8x20 (2)
D. Matka M8 (15)

E. Podlozka M8 (15)
F. Podlozka (4)

G. Matka M12 (4)

Fotografie pouZzité v manudlu jsou pouze ilustraéni a nemusi se pfesné shodovat s vyrobkem.



Dakujeme za nakup nasho vyrobku.

Pred pouZitim pristroja si prosim precitajte tento navod.

Montaz

Zoznam dielov:
A. Korba

B. Zaistovaci mechanizmus

C. Predny ram .
D. Zadna naprava A
(spolo¢ne s pravou a lavou vzperou)
E. Podpera prednej napravy - |
F. Predna naprava B. |
G. Kolesa . |
. B
C.
o D.
Gl
-4

Zoznam spojovacieho materialu:
. Skrutka M8x60 (1)

A

B. Skrutka M8x20 (12) W

C. Skrutka M8x20 (2) @
D. Matka M8 (15)

E. Podlozka M8 (15)

F
G

. Podlozka (4) D. @
. Matka M12 (4) © .

Fotografie pouZzité v navode sU len ilustrac¢né a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.



HU

Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.

Hasznalat el6tt kérjiik olvassa el a hasznalati utmutatot, igy megel6zheti az eszkéz helytelen
hasznélatat,

Utmutaté az 6sszeszereléshez
A termék részei:
A. Teknd
B. Rogzitd szerkezet
C. Eliilsé keret
D. Hatso tengely
(jobb és bal oldali merevitékkel)
E. Az els6 tengely rogzitdje
F. Els6 tengely
G. Kerekek

A kotéelemek listaja:
A. csavar M8x60 (1)

B. csavar M8x20 (12)
C. csavar M8x20 (2)
D. Anyacsvar M8 (15)
E. Alatét M8 (15)

F. Alatét (4)

G. Anyacsvar M12 (4)

A kézikdnyvben hasznalt fényképek csak illusztraciok, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.



Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcije.

=
Instrukcja montazu e

Wykaz czesci: r !

A. Rekojesc

B. Mechanizm blokujacy

C. Przednia rama

D. Tylna o$ A.
(razem z prawa i lewa podpora)

E. Podpora przedniej osi

F. Przednia os B.

G. Kotfa .

r

Wykaz materiafu ztagcznego: A. GW
A. Sruba M8x60 (1)

B. Sruba M8x20 (12) ﬂw
C. Sruba M8x20 (2)
D. Nakretka M8 (15) c. Dﬂﬂ!ﬂlﬂ[{ﬂ
E. Podktadka M8 (15)
F. Podkiadka (4) D. @

G. Nakretka M12 (4) G.

o

Zdjecia wykorzystane w tym podreczniku sa jedynie ilustracja i nie moze doktadnie dopasowac
produkt.



Eﬂ Warranty card

To be filled in by the sales representative I_ _I

Productname:

Product type.....ccoocieriiir e

Serial NUMDBET......occii s e
St !
Warranty period.........cceeunee. e I— amp sefler —I

The above specified product was handed to the customer free of any defects including all accessories and trade
and technical documentation. Customer was properly familiarized with the principles of safe use, operation
and technical maintenance of the product.

CUuStOMEr NAIMIO ...ciccaiisinianeinnsns sarese AEUERERNR Customer address .........cccecvvvvceniresin i
Dealer signature ........ccccceevvcvnvrnscnceinsccssseeecDate of sale
WARRANTY TERMS

Object of warranty:
Warranty applies to the product itself including all supplied accessories.

Warranty period:
Warranty period is 24 months from date of sale to the customer. The period between applying of the warranty
claim until the date of customer’s duty to pick the product up upon the warranty repair does not count into the
warranty period.

Dealer is obliged to provide the customer with the confirmation of the warranty claim date and also warranty
repair and repair duration. If the product is replaced under warranty, a new warranty period starts from the date
when customer receives the new product.

Warranty coverage and importer duties:
Importer is responsible for the product having the characteristics typical for this goods category and given pro-
duct parameters during the whole warranty period.

Importer is not responsible for any defects caused by usual wear or improper use of the product.

Warranty expiration:

The right for warranty claim is cancelled in following cases:
a. If the product was not used and maintained according to the user manual or if it was damaged by unqualified
action of the user.
b. If the product was used in inappropriate conditions or for different purposes than the ones applicable to this
product category.
c. If the user can not present the warranty card.
d. If any data in the original manufacturer, dealer or service documentation was intentionally modified.
e. If any part of the product was replaced by an uncriginal part.
f. If the product was damaged or excessively worn because of insufficient maintenance.
g. If the product was damaged by force majeure
h. If the product was modified without the manufacturer consent.
i. If the defect was caused by improper storage of the product.
j. If the damage was caused by natural and regular wear of the product.
k. If the product was connected or used with another device which was not approved by the importer or manu-
facturer.

Warranty claims:
Warranty claims should be filed at the dealer. The user is obliged to present a filled in warranty card or proof of
purchase. Warranty repairs are carried out by the dealer / importer or approved service centers.

Legal:

Other relationships between the seller (dealer / importer) and buyer (customer) are regulated by the applicable
civil or commercial code.

Distributor for CZ: PENTA CZ s.r.o Distributor for SK: PENTA SK s.r.o. Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.



[I3 Garantieschein

Es wird von Verkaufer ausgefillt

B 1

Name des Produkts:
Typ des Produbkts:...unnnmaamsmmmniiis

FertigungSnumMMET........cccvviiiniieiiieesinesienns

Gewahrleistungfrist..........cooeeeee 24 | Stempel des Verkaufers _I

Dieser Produkt wurde einwandfrei dem Kaufer tibergeben, inklusive geschéafts-technische Dokumentation und
Zubehor. Kaufer wurde richtig (ber Prinzipen richtige Bedienung und technische Instandhaltung informiert.

Name des Kaufers ... SR . .......... Adresse des Kaufers ........cccccvvviienicciinininns
Unterstrift des Kaufers ... Datum des Verkaufs e,
GARANTIEBEDIENUNGEN

Garantiegegestand:
Garantie streckt auf den Grundprodukt mit geliefertem Zubehor aus.

Gewahrleistungsfrist:

Garantiezeit betragt 24 Monaten nach dem Verkauf. Die Ganantiezeit enthalt nicht die Zeit, die von Anwendung
der Garantierecht fir Mangel des Produkts bis der Zeit, wenn der Kunde verantwortlich ist, das Produkt zu
ibernehmen.

Verkaufer muss eine Bestatigung erstellen, wann er Garantierecht geférdet wurde, Info liber die Reparatur und
Reperatursdauer anbringen. Wenn zu einem Umtausch kam, wird neue Garantiezeit nach Abname neues Pro-
dukts laufen.

Garantiebereich und Verantwortung der Lieferer:

Der Lieferer tragt die Verantwortung, dass das Produkt die gewahlichen Eigenschaften fiir betreffenden Typ des
Produkts und angefiihrte Parameter wahrend der Gewahrleistungsfrist hat Lieferer ist nicht verantwortlich fiir die
Mangel, die bei gewahlichler Abnutzung oder Anwendung des Produkts flir andere Zwecke entstehen.

Verfall der Garantie:
a. Das Erzeugnis wurde verwendet und instandhaltet nicht nach der Bedienanleitung oder wurde Beschadigt durch
unqualifizierten Zugriff des Anwenders.
b. Das Erzeugnis wurde bei anderen Bedienungen oder flr anderen Zwecken verwendet, als die festgelegte.
c. Wenn man den Garantieschein nicht vorlegen kann.
d. Wenn die Angaben von Hersteller, Verkaufer oder Service-Organisation in Garantieschein wissentlich (iberschre-
iben wurden.
. Wenn ein Element des Produkt durch ein nicht originalen Teil ersetzt wurde
Wenn das Erzeugnis beschadigt oder Ubermassig abgentitzt durch ungentigende Instandhaltung wurde.
. Wenn das Produkt durch hohere Macht beschadigt wurde.
. Wenn eine Anderung des Produkt ohne Zustimmung des Herstellts durchgefiihrt wurde.
Wenn Mangel durch laienhafte Lagerung passiert wurde.
Wenn Mangel bei natUrlichen und gewéhnlichen Anwendung entstehen.
. Wenn Produkt mit einem anderen verbundet oder eingeschaltet wurde, wenn das der Herstellet nicht erlaubt.

AT —Jw@a ™0

Anspruch der Garantie:
Anspruch muss beim Verkaufert durchsetzen werden. Der Kaufer muss richtig ausgefiiliter Garantieschein vorle-
gen oder Einkaufzettel. Garantiereparaturem durchfuhrt Verkaufer oder von ihm beauftragte Personen.

Distributor pro CR: PENTA CZ sro.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.



m Zarucni list
VypIni prodejce
Nazev vyrobku:

Typ VWIOBKU. ..ot
NVTOBNLEISION o vsvcximinssmsmin puvmrsmumrsmesssin g v ivens

Zaruéni doba o4 | Razitko prodavajiciho |

VySe uvedeny vyrobek byl bez zavad predan kupujicimu véetné pfislusné obchodné-technické dokumentace
a pfislusenstvi. Kupujici byl fadné poucen o zasadach spravné obsluhy a technické Udrzby vyrobku.

Jménc Kupyjlelho ........ccicicnnininicncc e ilttnRCesSERUBUICINOE. .................... ...
Podpis prodejce ......oieieiiiniaissninion il Datum prodeje ....ccccovviiennns
ZARUCNI PODMINKY

Predmét zaruky:
Zaruka se stahuje na zakladni vyrobek dodavany vcetné pfislusenstvi.

Zaruéni doba:

Zaruéni doba na vyrobek je 24 mésicl od data prodeje kupujicimu. Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti
za vady az do doby, kdy uzivatel po skonceni opravy byl povinen véc prevzit, se do zaruéni doby nepocita.
Prodavajici je povinen vydat kupujicim potvrzeni o tom, kdy pravo uplatnil, jakoZ i o provedeni opravy a o dobé
jejiho trvani. Dojde-li k vyméné vyrobku, zaéne béZet zarucni doba znovu od prevzeti nového vyrobku.

Rozsah zaruky a odpovédnosti dovozce:

Dovozce nese odpovédnost za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni dobu vlastnosti obvyklé pro dotyény
druh vyrobku a uvedené parametry. Dovozce neodpovida za vady vyrobku zplsobené bé&znym opotfebenim
nebo pouzitim vyrobku k jinym uéeltim, nez ke kterym byl uréen.

Zanik zaruky:
Zarueéni narok zanika jestlize:
a. vyrobek nebyl pouZivan a udrZzovan podle navodu k pouziti nebo byl poskozen jakymkoli neodbornym zasahem
uZivatele
b. vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uéellm nez ke kterym byl uréen
c. nelze predlozit zaruéni list vyrobku
d. dodlo k Umysinému prepisovani Udajl uvedenym wyrobcem, prodejcem nebo servisni organizaci v plvodni do-
kumentaci vyrobku
. byla néktera &ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti
k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotiebeni doslo vinou nedostateéné Udrzby
. vyrobek havaroval nebo byl poskozen vyssi moci
. byla provedena zména wyrobku bez souhlasu vyrobce
vady byly zplisobené neodbornym skladovanim wyrobku
vady vznikly pfirozenym a bé&znym provoznim opotiebovanim vyrobku
. vyrobek byl spojen nebo provozovan se zafizenim, které nebylo odsouhlaseno dovozcem

Uplatnéni reklamace:
Reklamaci uplatfiuje kupujici u prodavaijiciho. Pfi reklamaci je kupujici povinen pfedlozZit fadné vyplnény zarucni
list nebo nakupni doklad.

FT T e

Zarucni opravy provadi prodavajici nebo jim povérené opravny.

Pravo:
Ostatni vztahy mezi kupujicim a prodavajicim se fidi pfislusnymi ustanovenimi Obc¢anského zakoniku ¢. 47/1992
sb., pfipadné obchodniho zakoniku &. 513/1991 sb. ve znéni pozdéjsich zmén a dopliikd.

Distributor pro CR: PENTA CZ s.ro.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r..



B3 Zaruény list
Vyplni predajca

Nazov vyrobku:
TypanrobkU: o iisentinantisnitiss s tioaiiia

VYIOBNE CiSl0....cciiiiiiii it

ZAruena doba......cecveveveevceenen 2 | Razitko prodavajiciho |

Vyssie uvedeny vyrobok bol bez zavad predany kupujlicemu vratane prislusnej obchodno-technickej doku-
mentacie a prislusenstva. Kupujtci bol riadne pouceny o zasadach spravnej obsluhy a technickej tdrzby vyrobku.

Meno kupujiceho ....Adresa kupujuceho ...

Podpis predajcu .......cccecenicnienenc. SRR ........D&tum prodaja SEEEEE. ... ...

ZARUCNE PODMIENKY

Predmet zaruky:
Zaruka sa vztahuje na zékladny vyrobok dodavany vratane prislusenstva.

Zaru¢na doba:

Zarucna doba na vyrobok je 24 mesiacov od datumu predaja kupujicemu. Doba od uplatnenia prava zodpo-
vednosti za vady az do doby, kedy uzivatel po skonceni opravy bol povinny vec prevziat, sa do zaru¢nej doby
nepocita.

Predavajuci je povinny vydat kupujicemu potvrdenie o tom, kedy pravo uplatnil, ako i o vykonani opravy
a o dobe jej trvania. Ak dojde k vymene vyrobku, zacne plynut zarucna doba znova od momentu prevzatia
nového vyrobku.

Rozsah zaruky a povinnosti dovozcu:
Dovozca nesie zodpovednost za to, Ze vyrobok bude mat po cell zaruénu dobu vlastnosti obvyklé pre dany druh
vyrobku a uvedené parametre.

Dovozca nezodpoveda za vady vyrobku spésobené beznym opotrebenim alebo pouzitim vyrobku na iné tGcely,
nez na aké je urceny.
Zanik zaruky:
Narok na zaruku zanika v nasledujucich pripadoch:
a. ak wyrobok nebol pouzivany a udrZzovany podla navodu na pouZitie alebo bol poskodeny neodbornym zasahom
uZivatela
b. ak vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné Ucely nez na aké bol urceny
c. ak nie je mozné predlozit zarucny list vyrobku
d. ak dodlo k imyselnému prepisovaniu udajov uvedenym wrobcom, predajcom alebo servisnou organizaciou v pd-
vodnej dokumentacii vyrobku
. ak bola niektora cast vyrobku nahradena neoriginalnou sticastou
ak doslo k pogkodeniu vyrobku alebo k nadmernému opotrebeniu vinou nedostatoénej udrzby
. ak vyrobok havaroval alebo bol poskodeny vySSou mocou
. ak bola vykonana zmena wyrobku bez suhlasu wvyrobeu
ak zavada bola spdsobena neodbornym skladovanim vyrobku
k vada vznikla prirodzenym a beznym opotrebovanim wyrobku
. ak bol vyrobok spojeny alebo pouZivany so zariadenim, ktoré nebolo odsUhlasené dovozcom

AT Da e

Uplatnenie reklamacie:
Reklamaciu uplatriuje kupujici u predavajuceho. Pri reklamacii je kupujlci povinny predloZit riadne vyplneny
zarucny list alebo nakupny doklad. Zaruéné opravy vykonava predavajlici alebo nim poverené opravne.

Pravo:
Ostatné vztahy medzi kupujicim a predavajucim sa riadia prislusnymi ustanoveniami obcianskeho zékoniku
&. 47/1992 sb., pfipadné obchodniho zékoniku &. 513/1991 sb. ve znéni pozdéjsich zmén a doplfikd.

Distribtitor pre CR: PENTA CZ s.ro.  Distribttor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.



ﬂm Garancialevél

Az elado tolti ki

A termék neve:

Termék tipusa......

SOISZAM . vv e e e e es oo ee e e e en e en e
e s g Az eladé sti
A jotallasi idé 24 I_ Z elado pecselje _I

A fent emlitett termeék a vasarlchoz hibamentesen, a szlikséges Uzleti és miiszaki dokumentacioval és kiegészi-
tokkel egylitt kertilt. A vasarlo érdemben értesiilt a termék helyes hasznalatardl és karbantartasardl.

AVvevl Neve.. ... R A VeVE CIMe TR ... e
Az eladé aléirdsa .........eeenrrnen ittt ... ..o AZ BdKesTESTEBRENT ... e

GARANCIALIS FELTETELEK

A garancia targya:
A garancia az alaptermékre és a kiegészitkre egyarant vonatkozik.

A jotallasi id6 a termékre vonatkozoan 24 honap értékesités idépontjatdl szamitva. Az id6, melyben még a
garancialis id6 alatt levé termeék javitasa folyik, az idépontig amig azt a vevé at nem veszi, nem szamit bele a
garancidlis idébe. Az eladd koteles a vevonek elismervényt adni annak a garancialis jogaval vald élésének idé-
pontjardl, a javitasrdl , és a javitas idGtartamarol. Ha a termeék cseréjére keril sor, a garancialis id6 a cseretermék
atvételétdl szamitodik.

A garancia vonatkozasa és a forgalmazo kételességei:

A forgalmazo vallal felelésséget azért, hogy a termék az egész garancialis id6szak alatt megdrizze jellemzé tu-
lajdonsagait és paramétereit. A forgalmazo nem felel a normal elhasznalédas soran vagy a helytelen hasznalat
kovetkeztében keletkezett hibakert.

A garancia megsziinése:

A garancia nem vonatkozik az alabbi esetekben:
a. ha a terméket nem utasitasokat betartva hasznaltak vagy tartottak karban, illetve ha a termék a felhasznalé gon-
datlansagabol adodoan megsertit
b. ha a terméket nem rendeltetészerien, nem a megfeleld korlimények kozott, nem a megfeleld célra hasznaltak
. ha nincs felmutatva a garancialevel
. ha szandékos 4tirés tortént a gyartd, a forgalmazé vagy az eladé éltal a termék eredeti dokumentécidjaban
. amennyiben a termek egy része nem eredetivel lett potolva
ha a termék sérlléséhez vagy az elhasznalddasahoz a nem megfelelé karbantartas vezetett
. ha a termék baleset kovetkeztében vagy nagyobb eré hatasara sértilt meg
. ha a termék meg lett valtoztatva a gyartc engedélye nélkul
ha a meghibasodast a nem megfeleld tarolas okozta
ha a hiba a természetes kopas és elhasznalodas soran keletkezett
. ha a termék hasznalva vagy csatlakoztatva lett olyan szerkezethez, amit a gyarté nem engedélyezett

oo 0o o0

A reklamacio benyujtasa:

A reklamaciot a vevé az eladdnak nyljtja be. A reklamacional a vevé kotelessége benyujtani a pontosan kitoltott
garancialevelet és a vasarlasi bizonylatot. A garancidlis javitast az eladé vagy az eladé altal megbizott szervisz
végzi.

Jogok:

A vevé és az eladd kozti egyéb kapcsolatot a polgari és kereskedelmi torvénykonyv szabalyozza.

Az elad¢ pecsétje:

Distributor pro CR: PENTA CZsro.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.



m Karta Gwarancyjna — -

Wypelnia sprzedawca

MNazwa produktu:

Typ produktu
Numer seryjny

Okres gwarancyjny 24 - | Stempel sprzedawca _I

Wyzej wymieniony produkt zostat przekazany nabywcy bez wad wraz z wymagana dokumentacja handlowo
- techniczna | wyposaZeniem. Kupujacy zostat poinstruowany o zasadach wlasciwej obslugi i technicznej kon-
serwacji produktu.

Mazwisko nabywcy . Adres NabyWeoy. ...

Podpis sprzedawcy . Data sprzedazy.

WARUNKI GWARANCJI
Przedmiot gwarancii:
Gwarancja dotyczy produktu podstawowego dostarczanego wraz z wyposazeniem.

Okres gwarancii:

Okres gwarancji na produkt wynosi 24 miesiace od daty sprzedazy. Czas od zioZenia reklamaciji z tytutu od-
powiedzialnosci za wady do chwili kiedy uzytkownik powinien po zakonczeniu naprawy produkt odebraé nie jest
wliczany do okresu gwarancyjnego.

Sprzedawca jest zobowiazany do wystawienia potwierdzenia o terminie przyjecia produktu do naprawy gwaran-
cyjnej jak rowniez o wykonaniu naprawy i czasu jej trwania. Jezeli nastapi wymiana produktu, okres gwarancji
rozpocznie sig od przejecia nowego produktu.

Zakres gwarancji i odpowiedzialnosci importera:

Importer jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze produkt bedzie miat wszystkie standardowe cechy dla danego
rodzaju produktu | bedzie spetnia¢ podane parametry przez caly okres objety gwarancja.

Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za wady produktu spowodowane normalnym zuzyciem lub uzyciem pro-
duktu do celdéw innych niz te, do ktérych byt przeznaczony.

Utrata gwaranciji:

gwarancja wygasa, jezeli:

a) produkt nie byt uzytkowany i konserwowany zgodnie z instrukcja obstugi lub zostat uszkodzony w wyniku
nieprofesjonalnej ingerencji uzytkownika,

b) produkt byt eksploatowany w innych warunkach lub do innych celéw niz te, do ktérych byt przeznaczony,

c) brak karty gwarancyjnej produktu,

d) nastapita umyélna zmiana danych zamieszczonych przez producenta, sprzedawce lub zaklad serwisowy w
oryginalnej dokumentacji produktu,

&) czest produktu zostata zastapiona nieoryginalna czescia,

f) uszkodzenie produktu lub jego nadmierne zuzycie nastapito w wyniku niewystarczajacej konserwacji,

g) produkt zostat zniszczony lub uszkodzony w wyniku dziatania sity wyzszej,

h) zostata dokonana zmiana w konstrukcji produktu bez zgody producenta,

i) wady zostaty spowodowane w wyniki nieprawidlowego skladowania produktu,

i) wady zostaty spowodowane w wyniku naturalnego i normalnego zuzycia eksploatacyjnego produktu,

k) produkt byt potaczony lub uzytkowany w polaczeniu z urzadzeniem, ktdre nie uzyskato akceptacji ze strony
importera,

Woystapienie z roszczeniem reklamacyjnym

reklamacje sklada sie u sprzedajacego. Przy skladaniu reklamacji kupujacy zobowiazany jest do przediozenia
prawidiowo wypetnionej Karty gwarancyjnej lub potwierdzenia zakupu. Naprawy gwarancyjne wykonuje sprze-
dajacy lub upowaznione przez niego punkty serwisowe.

Przepisy:

Inne relacje migdzy kupujacym a sprzedajacym reguluja przepisy Kodeksu Cywilnego nr 47/1992 Dz. U., lub
Kodeksu Handlowego nr 513/1991Dz. U., wraz z pdZniejszymi zmianami.

Distributor pro CR: PENTA CZ s.ro.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.



